MP2000 Graphic -ILMASTOINTILAITTEET

iimastointilaitieiden mikroprosessoriohjausjarjesteima



MP2000 Graphic -ILMASTOINTILAITTEET

imastointilaitteiden mikroprosessoriohjausjarjestelma

SISALLYSLUETTELO

NAPPAIMISTOTOIMINNOT JA OHJELMOINTL. .. ..ot 6
OHJAUSJARJESTELMAN TOIMINTAPERIAATE. . . . .0ttt ettt et et e et e 16
KORTIN A TULOT/LAHDOT . ..ottt ettt et e e e e e e e 18
ASETUSTEN LUETTELO . . . . ettt ettt et e et e ettt e et e et e e e e 19
TILALUETTELO . . .ottt e et et e et e et e e e e et e et e e e e 25
MANUAALISTEN ASETUSTEN LUETTELO. . . ...ttt t et e et e et e e e e 26
MEMO LIST . . ottt et et et e et et e 26



MP2000 Graphic -ILMASTOINTILAITTEET

iimastointilaitteiden mikroprosessoriohjausjarjestelma

MIKROPROSESSORIJARJESTELMAN KORTIT - KORTIT A JA B
Onhjausjarjestelmaan voidaan asettaa kaksi elektronista korttia,
KORTTI A ja KORTTI B.

KORTISSA A on pistokkeella kytkettavat liittimet, joilla kortit kytketdan
ohjattaviin laitteisiin (mm. venttiileihin, kompressoreihin ja puhaltimiin).
Ohjelma on kirjoitettu Flash-muistiin, jossa tiedot sailyvéat jopa sédhkokatkon

aikana.

KORTTI A voidaan yhdistaa paikallisverkkoon, jossa on useita kortteja ja
paatteitd, tai valvonta- ja telehuolto-jarjestelmaén sarjaportin kautta
RS485-standardin ja uuden RC-com-yhteyskaytannon valityksella.

KORTTI B on vastaava kuin edellinen. Siind on pistokkeella kytkettévat
littimet kaukohalytyskayttda ja samojen komponenttien késittelya varten
yksikdssd, jossa on kaksinkertainen jadhdytyspiiri.
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Séhkosyoton liitanta 24 VAC tai 24 VDC (+10 % / -15 %)

50/60 Hz - 15 VA

Keltainen LED ilmaisee virran olevan kytkettyna.

Pistokkeella kytkettava liitin LAN-verkkoa varten

Puhelintyyppinen liitdnta p&aatelinjaan

ADDR-osoitekortin (vakiovaruste) liitanta

Lisévarusteena osoite + kellokortti ADDR+CK

Analogiset lahdot 0-10 VDC optoeristetty

¢ Y: Analogiset 1&8hd6t 1 ja 2, maksimikuorma 1 kQ (10 mA)

e VG1: Ulkoinen virtaldhde analogisille 1&hdéille (24 VAC tai 24 VDC)

* VGO: Vertailuarvo virtaldhteelle ja analogisille lahtésignaaleille YO ja Y1

Optoeristetyt digitaaliset tulot:

e |D11-230 VAC, ID12-230 VAC: Digitaaliset tulot 11 ja 12 signaaleille
230 VAC

e |D11-24 VAC, ID12-24 VAC: Digitaaliset tulot 11 ja 12 signaaleille
24 VAC tai 24 VDC =15 %

e ID11-R, ID12-R: Yleiset vertailuarvot digitaalisille tuloille ID11 ja ID12

Ala koskaan kytke 230 VAC -signaalia 24 VAC -liittimeen, silla tama voi

vahingoittaa korttia.

Digitaaliset 1ahdot 2 500 VA - 250 VAC - 10 resistiivinen kuorma:

e NO: normaalisti avautuva kontakti

e NC: normaalisti sulkeutuva kontakti

e C: yleinen kontakti.

Digitaaliset lahd6t 250 VAC - 10 A resistiivinen kuorma:

e NO: normaalisti avautuva kontakti

e C: yleinen kontakti.

Optoeristetyt digitaaliset tulot 24 VAC tai 24 VDC (10mA):

e |D: digitaaliset tulot 1-10

e |DCM1: yleinen vertailuarvo digitaalisille tuloille 1-5

e |DCM2: yleinen vertailuarvo digitaalisille tuloille 6-10.

Analogiset tulot:

e B: analogiset tulot 1-6

e AVSS: yleinen vertailuarvo analogisille tuloille B

e Esiasettele B1-B4 NTC-antureiden hyvaksymiseksi. B5 ja B6
valittavissa vastaanottamaan joko 4-20 mA- tai 0-1 VDC -signaalia
valitsimen kautta.

Analogiset tulot:

e B: analogiset tulot 7 ja 8

e +24 Vdc: aktiiviset anturit ja paineanturit 4-20 mA (enintd&n 80 mA)

¢ valittavissa vastaanottamaan joko 4-20 mA- tai 0-1 VDC -signaalia
valitsimen kautta.

Optoeristetty RS485-sarjaportti (lisdvaruste)

Valitsimet asetuksia varten

* J8 asennossa 2-3

e J9 asennossa 2-3

e J14 - B5 analogisten tulojen valinta 1-2 = 4-20 mA, 2-3 = 0-1 VDC

e J15 - B6 analogisten tulojen valinta 1-2 = 4-20 mA, 2-3 = 0-1 VDC

e J28 - B7 analogisten tulojen valinta 1-2 = 4-20 mA, 2-3 = 0-1 VDC

e J29 - B8 analogisten tulojen valinta 1-2 = 4-20 mA, 2-3 = 0-1 VDC

Sulake 250 VAC, 2A hidastettu (2TA)
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PAATE

Paatteessa on nayttd, ndppaimistd ja LED-merkkivalot, joiden avulla voi
helposti asettaa tarkeimméat ohjausparametrit (asetusarvot, differentiaali-
alueet, halytysrajat) ja suorittaa tarkeimmat toiminnot (kaynnistys ja
sammutus, valvottavien arvojen néytto).

Yhteys paatteen ja KORTIN A vélilla ei ole valttdmaton normaaleissa
toimintaoloissa. Sita tarvitaan ainoastaan ohjelmoitaessa ensimmaisia
perusparametreja seuraaviin toimintoihin:

alkuohjelmointiin (paésy suojattu salasanalla)

perustoimintaparametrien muuttamiseen milloin tahansa pysayttamaéatta
ohjelmaa

héalytyksen ilmaisemiseen &ani- ja valomerkeilld (summeri ja halytysviestit
néytdssa)

aktiivitoimintojen ilmaisemiseen LED-merkkivaloilla

mitattujen arvojen néyttadmiseen.

PAATE EDESTA
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Paatteen nappaimisto

Naytdn graafinen naytto, 8 x 22 merkkia
Puhelintyyppinen liitdnta KORTIN A liittamista varten
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NAPPAIMISTOTOIMINNOT JA OHJELMOINTI

Ké&ynnistad ja sammuttaa yksikon.

Sammuttaa summerin ja tuo hélytykset nékyviin. Mahdolliset
halytykset saa nakyviin painamalla NUOLINAPPAINTA [6] tai [7].

Nayttda muiden LAN-verkossa olevien yksikdiden parametrit,
kun yhteys muodostetaan jaetusta paatteesta.

Nayttaad huoneldmpdtilan ja kosteuden (jos anturi on ajoitettu),
mahdolliset hdlytykset ja yksikdn toimintatilan.

Nayttaa tarkeimpien saatd- ja nayttétoimintojen luettelon.

CzmMmz=mWC®w

Lampétilan asetusarvon ja suhteellisten asetusten
nayttaminen

Jos haluat muuttaa asetusarvoja, paina ENTER-n&ppéinté, hae
SET POINT -alivalikko painamalla NUOLINAPPAIMIA ja vahvista
valinta painamalla ENTER-nappé&inté uudelleen. Kun olet
antanut salasanasi, paina ENTER-n&ppainta kolmen sekunnin
ajan. Voit nyt kuitata halytykset ja siirtyd MANUAALISEEN tilaan.

Salasanan antamisen jalkeen paaset SERVICES-parametrien
luetteloon, johon kuuluvat asetusarvo, lampétila-alue,
hélytysrajat ja yleiset hélytykset.

Nayttad analogiset ja digitaaliset tulo- ja lahtdarvot. Salasanan
antamisen jalkeen voit kalibroida anturit.

Nayttad 10 viimeisinté halytysta, kdyntitunnit ja paa-
komponenttien kdynnistysten lukum&aran. Kéayntitunti-
mittari voidaan nollata.
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! T&téa nappainta painamalla voit tuoda ndkyviin kellon ja asettaa
| sen sekd CHRONO-toiminnon (jos CK-kortti on kaytossa).

Nuolindppaimilla voit selata kunkin valikon sivuja. Nayttaa
ohjelmaversion ja muut toiminnot, jos nuolindppainta painetaan,
kun péavalikko on néaytdssa.

Antamalla salasanan ja painamalla ENTER-n&ppainta voit kuitata
<+ hélytyksen ja asettaa pddkomponentit manuaaliseen tilaan.
8 Néappainta painamalla voit siirtda osoitinta sivulla ja pitamalla

nappéainté alhaalla voit vahvistaa parametrien muutoksen.

4 luetteloa.

Pitamalla naitd nappéimia samanaikaisesti alhaalla ja antamalla
salasanan voit tarkastella MANUFACTURER-parametrien

Painamalla naitd ndppéimia samanaikaisesti voit tarkastella
<+ LAN-ohjelmiston kokoonpanonayttoa.

TAKAISIN PAAVALIKKOON

Naytto siirtyy takaisin paévalikkoon, kun

- HOME-néppéinta painetaan

—  n&ppaimistda ei ole kaytetty viiteen minuuttiin

—  hélytysnayttd nékyy ja hélytykset katoavat.

Paivamaara ja kellonaika nakyvat, jos osoite + kellokortti CK on

asennettu.

Huonekosteuden arvo nékyy, jos lampétila- ja kosteusanturi on

asennettu.

NUOLINAPPAINTA painamalla saat nakyviin ohjelmaversion.

13:30 12/02/99
Room temp. 21,5°C
Room humid. 54%rH
Unit ON

RC GROUP
CLOSE CONTROL UNITS
Code XXXXXX
Vers. XXXXX  00/00/00

YKSIKON SATUNNAINEN
KAYNNISTAMINEN

Kun yksikk® kéynnistyy, ndyttdon tulee
noin yhden minuutin ajaksi (random time)
nékyviin teksti WAIT PLEASE - READING
INPUTS.

Mikropiiri laskee Random Time -arvon
ajan automaattisesti. Nain pyritdan
valttdmaan se, etté useat yksikot
kaynnistyisivat samanaikaisesti.

Kun Random time on kulunut umpeen,
paédpuhallin aktivoidaan asettamalla
Delay main fan on -viive.
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YKSIKON KAYNNISTYS (padpuhaltimen kéynnistys)

Yksikkd (paapuhallin) kdynnistyy, kun seuraavat ehdot tayttyvat:

—  Nappéaimiston ON/OFF-nappéainta on painettu, ja vastaava LED-valo palaa.

—  Ulkoinen ON/OFF-tulo on kiinni (digitaalinen tulo 1).

- Valvontaohjelma ei ole lahettdnyt sammutuskomentoa.

Jos valvontaohjelma sammuttaa yksikdn, se voidaan aktivoida
painamalla p&datteen ndppaimistdssa olevaa ON-ndppéinté.

—  Ei halytyksia (lampétila-anturin vika, padtuulettimen lampdsuojaus, savu-
ja tulipalohalytykset, rajatermostaatti, jossa on manuaalinen palautus).
Paapuhallin kdynnistyy yhdessa muiden laitekomponenttien kanssa vain
silloin, jos kaikki ndma ehdot tayttyvat.

TULEVAN ILMAN LAMPOTILAN NAYTTAMINEN

Tama toiminto on kaytettavissa kaikissa DXA - DXW -vakioyksikdissa ja
DXW/P-lampdpumppuyksikdissa.

Kun asennat tulevan ilman ldmpétila-anturin, voit tuoda arvon nakyviin
mikroprosessoriin.

Jérjestelma ndyttad vain lampdtila-arvon, eika siind ole mitdan rajoitus- ja
ohjaustoimintoa.

Voit aktivoida jarjestelmén valitsemalla Unit configuration - Probe selection ja
ottamalla kayttdéon Supply air temp. Y -tulon. Lampdtila-anturi liitetdan kortin
A tuloon J2 - B2.

CW-yksikké - tulevan ilman lampétilan rajoittaminen

Kun CW-yksikkd6n asennetaan tulevan ilman lampétilan rajoitin, yksikkd
ottaa tulevan ilman lampétilan rajoitustoiminnon automaattisesti kayttéon.
Kun tulevan ilman lampétila nousee 14 °C:seen (oletusarvo), jarjestelma
sulkee jadhdytysventtiilin.

Hystereesiksi on asetettu kiintedsti +2 °C. Kun tulevan ilman lampédtila nousee
16 °C:seen (14 + 2), jadhdytysventtiili alkaa sulkeutua ja sulkeutuu kokonaan,
kun lampétila on 14 °C.

Jos haluat muuttaa asetusarvoa, valitse Program set -kohdasta Threshold
limit cooling ja maéarita uusi arvo.

RAJOITINTERMOSTAATTITOIMINTO

Tama toiminto on kaytettavissé kaikissa DXA - DXW - CW -vakioyksikoissé ja
DXW/P-lampdpumppuyksikdissa.

Toiminnon avulla voidaan hallita tulevan ilman lampétilaa ja estaa yksikon
lAmmdnvaihtimissa olevaa vetté jaatymasta.

CW-vakioyksikkd

Ota toiminto ka&yttddn seuraavien ohjeiden mukaisesti:

— Asenna tulevan ilman lampétila-anturi kortin A tuloon J2 - B2.

—  Valitse Unit configuration -kohdasta Probe selection ja ota kaytt66n
Supply air temp. Y -tulo.

—  Valitse Program set -kohdasta Limit thermostat enable Y.

Kun tulevan ilman lampétila nousee 3 °C:seen, toiminto lukitsee yksikdn.
Lampétilan kiintedksi arvoksi asetetaan 3 °C, eika sitd voi muuttaa.
Hystereesiksi on asetettu kiinteasti 1 °C. Toiminto tekee halytyksen
AL36 Limit thermostat, joka voidaan palauttaa manuaalisesti.
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DXA - DXW -vakioyksikot ja DXA/P - DXW/P -lamp6épumppuyksikko
Ota toiminto k&yttd6n seuraavien ohjeiden mukaisesti:

DXA - DXW -vakioyksikot:

- Yksikét, joissa on 1 jaahdytyspiiri tai 2 jaahdytyspiiria:
Asenna jadhdytyspiirin 1 tulevan ilman lampétilatunnistin kortin A tuloon
J2 - B2 ja jaéhdytyspiirin 2 tulevan ilman l&mpétilatunnistin kortin
A tuloon J2 - B3.

DXA/P - DXW/P -lampdpumppuyksikko:

- Yksikét, joissa on 1 jaahdytyspiiri tai 2 jaahdytyspiiria:
Asenna jaéhdytyspiirin 1 tulevan ilman lampétilatunnistin kortin A tuloon
J2 - B2 ja jadhdytyspiirin 2 tulevan ilman l&mpétilatunnistin kortin
B tuloon J2 - B2.

Kaikki yksikot:

—  Valitse Unit configuration -kohdasta Probe selection ja ota kayttéén
Supply air temp. Y -tulo.

— Valitse Program set -kohdasta Limit thermostat enable Y.

Kun tulevan ilman 1dmpétila nousee 5 °C:seen, toiminto lukitsee
kompressorit. Jos tulevan ilman lampétila laskee 1ampétilaan 3 °C,
toiminto lukitsee yksikon.

Lampdtila-arvot ovat kiinteitd, eikéa arvoja voi muuttaa.

Hystereesiksi on asetettu kiinteasti 1 °C.

Toiminto tekee halytyksen AL36 Limit thermostat, joka voidaan palauttaa
manuaalisesti.

DXW/P-lampoépumppuyksikdiden lahtevdn veden hallinta

Edelld mainittujen ominaisuuksien liséksi néissé yksikoissa voidaan hallita

my&s kaasu- ja vesilammonvaihtimien l&dhtevan veden l[Ampdtilaa, jotta

jadtyminen valtetaan.

Ota toiminto k&yttd6n seuraavien ohjeiden mukaisesti:

— Asenna ldhtevan veden Idmpétila-anturi kortin A tuloon J2.

—  Valitse Unit configuration -kohdasta Probe selection ja ota kaytté6én
Supply air temp. Y -tulo.

DXW/P-yksikdissa jadtymisenestotoiminto tulee automaattisesti kdyttéon
lahtevan veden lampétila-anturin asennuksen yhteydessa.

Kun lahtevan veden lampdtila nousee 3 °C:seen, toiminto lukitsee
kompressorit.

Hystereesiksi on asetettu kiinteasti 1 °C.

Jos haluat muuttaa asetusarvoa, valitse Program set -kohdasta Outlet water
limit thermostat ja maé&rita uusi arvo.

Toiminto tekee hélytyksen AL36 Limit thermostat, joka voidaan palauttaa
manuaalisesti.

KOMPRESSOREIDEN KAYNNISTYSJARJESTYKSEN KAANTAMINEN
Ohjelma kaantaa automaattisesti kompressoreiden kaynnistysjérjestyksen
kayntituntien tasapainottamiseksi. Tdméa merkitsee sita, etta kun ohjelma
pyytda kompressorin k&ynnistamista, kdynnistetddn kompressori, jolla on
vahiten kayntitunteja.

Toiminto on kaytdssa oletusarvoisesti, mutta sen voi poistaa kaytdsta.
Jos haluat poistaa toiminnon kaytosta, valitse General parameter painamalla
NUOLINAPPAINTA ja valitse sitten Rotation compr.

Paina ENTER-n&ppaint4 ja maarita arvo N painamalla NUOLINAPPAINTA.
Vahvista tiedot painamalla ENTER-nappainta.

Poistu painamalla HOME-n&ppainta.
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OLEMASSA OLEVAT HALYTYKSET
P&anaytdssa, jossa nékyvéat huonelampdtila ja yksikdn toiminta-arvot, nékyy
teksti ALARMS ACTIVE.

13:30 12/02/99

Room temp. 21,5°C

Room humid. 54%rH
ALARMS ACTIVE

Punainen LED-valo vilkkuu, ja sisdinen summeriaani aktivoituu.

Kun painat ALARM-n&ppainta, summeri sammuu ja halytys (koodi ja kuvaus)
tulee nakyviin nayttdon. Paivdmaara ja kellonaika nakyvat, jos ADDR+CK-
kortti on asennettu.

ALO9 10:25 12/02/99
Presence of water
Alarm

Jos hélytyksié on useita, saat ne néyttédn painamalla ALANUOLINAPPAINTA.

10 VIIMEISIMMAN HALYTYKSEN NAYTTAMINEN

Jos haluat tarkastella kymmenté viimeisinté hélytysta, toimi seuraavasti:
Paina ndppéinta [5], kunnes néyttdon tulee teksti SELECTION. Vierita valikkoa
painamalla VASENTA NUOLINAPPAINTA [7], kunnes naytdssa nékyy teksti
HISTORY. Paina ENTER-n&ppainta [8]. Graafinen kayttoliittyma on nyt
seuraavanlainen:

. A - Halytyksen jarjestysnumero
Alarm history 1/3 01 = viirrz/e?/sin héijlytjys ’

01 - ALO9 10:25 12/02 02 = toiseksi vimeisin halytys

02 - AL13 10:15 12/02 03 = kolmanneksi viimeisin halytys jne.
03 - B - Halytyskoodi

04 - C - Tunti

D - Paivd/kuukausi

05 - E - Nakyvien sivujen maara

Vierita sivuja NUOLINAPPAIMILLA [6] ja [7].
Palaa paésivulle painamalla nappainta [4].

KAYTTOTUNTILASKIN JA HUOLTOHALYTYS

Viimeisen halytyksen néyton jalkeen ndytdssa nakyvat padkomponenttien
kayntituntimittari (h) ja k&ynnistyskerrat (p). Kun laite saavuttaa asetetun
kayttdtuntirajan, joka on asetettu Threshold hourmeter -kohdassa,

AL28 Maintenance -hélytys tulee nakyviin ndyttéon ja ilmaisee kayttéjalle
yksikdn huoltotarpeen.

Kéayttétunnit (h) merkitdan muistiin 3 tunnin vélein ja kdynnistysten lukumaara
(p) 10 k&ynnistyksen vélein.

Kéayttétunnit ja kdynnistykset voidaan nollata yksitellen painamalla ENTER-
nappainta, asettamalla osoitin kohdan R (Reset) alapuolelle ja painamalla
ALANUOLINAPPAINTA ainakin kuuden sekunnin ajan.

Hour/pulse meter 1/3

Main fan 00000h R
Compr. 1 00000h R
pulse 00000p R

10
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HALYTYSTEN KUITTAUS

Jotkin hélytykset kuittautuvat automaattisesti, kun niiden syy korjataan tai
poistuu. Joissakin tapauksissa taytyy hélytys kuitenkin kuitata manuaalisesti.
Ennen kuin viasta ilmoittava halytys voidaan kuitata n&ppaimistosta, on sen
syy korjattava.

Jos esimerkiksi kompressorin korkeapainekytkin laukeaa, hdytys voidaan
kuitata vasta sen jalkeen, kun paine on laskenut asetusarvon alapuolelle.
Voit kuitata halytykset ndppaimistosta painamalla ndppainta [3] MENU ja
vierittamalla valikkokohtia, kunnes naytdssa nakyy teksti ALARM RESET.

Enter the service
password

Anna salasana, jotta sivu tulee nakyviin.

Press ENTER key to
reset alarms or
press DOWN key for
Manual Procedure

Kuittaa hélytykset painamalla ENTER-n&ppainté.
Lopeta toiminto painamalla HOME-n&ppa&inta.

MANUAALINEN TOIMINTA

Aktivoi MANUAL PROCEDURE -toiminto painamalla ndppé&inté [3] ja
valitsemalla valikosta MANUAL. Tdman toiminnon avulla kéayttaja voi
hallita kompressoreita, sdhkoéldmmittimid, kostuttimia ja Iammitys- tai
jaéhdytysventtiileitd. Ne on oletusarvoisesti asetettu toimimaan
AUTOMATIC-tilassa, jolloin niiden toimintaa ohjaa mikroprosessori.

Valittavat toimintatavat ovat seuraavat:

AUT Automaattinen aktivointi: laitteet kynnistyvat automaattisesti
lampétila’kosteuspyynnélla.

ON  Manuaalinen aktivointi: laitteet kdynnistyvat [ampdétila/
kosteuspyynnosta rippumatta. Toiminta noudattaa ajastusasetuksia
ja halytysrajoja.

Kompressorit ja séhkdélammittimet voidaan aktivoida vain silloin, jos
huoneldmpédtilan arvo siséltyy (positiiviseen tai negatiiviseen)
saatdalueeseen.

Venttiilit 0-10 V ennakoivat avauksen asetusarvon volteissa.
Kolmitieventtiilit ennakoivat avaus-/sulkemisviiveen aktivoitumisen
asetusajan mukaan.

OFF Manuaalinen pysaytys: Laitteet pysahtyvat lampdotila/
kosteusohjauksesta riippumatta. Kompressorin pysaytyspyynto
suoritetaan valittémasti ohittamalla asetus min. time compressor.
Kaikki laitteet voidaan k&ynnistda vain silloin, jos yksikk® on otettu
kayttoon. (Padpuhallin on kaytdssa.)

Seuraavat tilanteet ovat siis mahdollisia:

11
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ON Kéytdssé oleva laite automaattisessa tilassa
Jos kompressorit ovat kuormittamattomia, ndytdssé nakyy
teksti 50 % tai 100 %.

ON Kaytosté poistettu laite automaattisessa tilassa.

MAN-ON Kéaytdssé oleva laite manuaalisessa tilassa manuaalisen
toiminnan vuoksi
Kompressorit toimivat maksimikapasiteetilla, ja ndytdssa nakyy
teksti 100 %.

MAN-OFF  Kaytosta poistettu laite manuaalisessa tilassa manuaalisen
toiminnan vuoksi

Kostuttimen manuaalinen toiminta ohjaa virtakomentoa ja veden tuloa.
Veden poistoa hallitaan suoraan ohjauksella.

Voit siirtya toimintoon seuraavasti: Paina SET-nappainta kahden sekunnin
ajan, anna salasana, paina ALANUOLINAPPAINTA ja valitse Manual
Procedure. Vastaava videosivu tulee ndyttoon.

Manual Procedure 1/5

Compressor 1 AUT
Compressor 2 AUT
ESIMERKKI:

Siirrd osoitin Manual-tilasta AUT-tilaan painamalla ENTER-n&ppainta. Vaihda
nayttd ON-tilaan kompressorin 1 manuaalista toimintaa varten painamalla
ALANUOLINAPPAINTA. Siirry OFF-tilaan ja pyséyta kompressori 1
painamalla ALANUOLINAPPAINTA uudelleen. Paina ENTER-n&ppainta
uudelleen kompressorin 2 asettamista varten. Kun kaikki asetukset on tehty,
siirrd osoitin Manual-kohdan alle painamalla ENTER-n&ppé&inta uudelleen.
Siirry seuraavalle sivulle painamalla ALANUOLINAPPAINTA. Jos painat
ALANUOLINAPPAINTA manuaalisen toiminnan naytéss4, avautuu uusi
nayttd, jossa on kostuttimen erikoiskomennot.

Naiden komentojen avulla voit ottaa kostuttimen suoraan kayttoon tai
poistaa sen kaytdsta, ohittaa tehdasasetukset ja pakottaa veden poistumaan
120 sekunnin ajan.

Integr. humidifier
Disable humid. N
Manual drain N
(120 s. of timeout)

Jos haluat poistaa kostuttimen kaytosta, paina ENTER-n&ppaintd, siirrd
osoitin kohtaan N, vaihda Y:n arvo painamalla ALANUOLINAPPAINTA ja
vahvista valinta painamalla ENTER-n&ppé&inta. Kostutin, ohjauslogiikka ja
hélytykset poistuvat kdytdsta. Poistu painamalla HOME-nappé&inta.
Veden poistaminen edellyttdd kostuttimen poistamista kaytosté edelld
mainitulla tavalla. Toista sen jdlkeen Manual drain -toiminto. Veden
poistaminen alkaa valittémasti. 120 sekunnin kuluttua ohjelma muuttaa
automaattisesti asetukseksi Manual drain N. Ota kostutin kayttéon
valitsemalla asetukseksi Disable humid. Y ja poistu painamalla ENTER-
nappainté.
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0-10 voltin jannitteelld toimivien venttiilien ja kolmitieventtiilien
manuaalinen toiminta

0-10 voltin jannitteelld toimivien ja kolmitieventtiilien manuaalinen toiminta
poistaa automaattisen mikroprosessoriohjauksen kaytosta.

Jotta venttiilit voidaan avata tai sulkea manuaalisesti, on 0-10 voltin
jannitteelld toimiville venttiileille maaritettédva jannitearvo ja kolmitieventtiileille
on madritettdva aika-arvo.

Esimerkki 0-10 voltin venttiileita varten:

Jos jannitearvoksi asetetaan kolme volttia, venttiili avautuu 30 prosenttia ja
pysyy tassd asennossa, kunnes jannitearvoa muutetaan manuaalisesti.
Venttiili suljetaan asettamalla jannitearvoksi 0 volttia. Valitse NUOLINAPPAINTA
painamalla 0-10 voltin jAnnitteelld toimivien venttiilien ndytto:

VALVE
Cooling AUT 00.0V
Heating AUT 00.0V

Paina ENTER-nappainta ja muuta NUOLINAPPAINTA painamalla
AUT-arvoksi ON.

Vahvista valinta painamalla ENTER-ndppainté ja aseta jannitearvo painamalla
NUOLINAPPAINTA.

Vahvista valinta painamalla ENTER-n&ppainta.

Venttiilin avaus-/sulkemiskomento toteutuu valittémasti.

Esimerkki kolmitieventtiilia varten:

Kun avausajaksi asetetaan 10 sekuntia (OPEN 010s) ja suhteelliseksi arvon
vahvistamiseksi Y, venttiilin toimilaite saa 10 sekunnin ajan avausimpulsseja.
Venttiili pysyy tassa asennossa, kunnes aika-arvoa muutetaan manuaali-
sesti. CLOSE-asetukset sulkevat venttiilin samalla tavalla. Valitse
NUOLINAPPANTA painamalla kolmitieventtiilien naytto:

Cool fl. valve AUT
open 000s N
close 000s N

Paina ENTER-ndppéint4 ja muuta NUOLINAPPAINTA painamalla
AUT-arvoksi ON.

Vahvista valinta painamalla ENTER-n&ppainta ja aseta avausajan arvo
painamalla NUOLINAPPAINTA.

Vahvista valinta painamalla ENTER-n&ppainta.

Muuta Y:n arvoa N painamalla NUOLINAPPAINTA ja vahvista valinta
painamalla ENTER-n&ppéainta.

Venttiilin avaus-/sulkemiskomento toteutuu valittémasti.

Venttiilin aktivoinnin jalkeen Y:n arvo muuttuu automaattisesti N:ksi.
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ASETUSARVO
Talla toiminnolla voit muuttaa valmistajan I&mpétilalle ja huonekosteudelle
asettamia asetusarvoja. Voit siirtya toimintoon seuraavasti:

Set Points Avaa .pé.'a.\./alikko painamalla nappainta
[6]. Vierita luetteloa painamalla

Temperature 22,0°C | nappainta [7] ja valitse SET POINT.

Humidity 52%rH |  Vahvista valinta painamalla nappéinta
[8], niin valintaan liittyva naytto
avautuu.

Lisda tai vahennd asetusarvoja painamalla nuolindppéimia [6] ja [7] ja
vahvista valinta painamalla ndppainta [8]. Jos yksikkd6n on asennettu
kosteusanturi, osoitin siirtyy suhteellisen arvon alle. Muuta rH-arvoa
painamalla nappaimia [6] ja [7] ja vahvista valinta painamalla ndppé&inta [8].
Kun olet méaéarittanyt asetukset, voit siirtyd takaisin paasivulle painamalla
nappainta [4].

HUOLTOASETUKSET

Avaa paavalikko painamalla nappainta [5]. Vierita luetteloa painamalla
nappainta [7] ja valitse SERVICE SETS. Vahvista valinta painamalla ndppainta
[8], niin valintaan liittyva naytté avautuu.

Temperature set point

Limits
Minimum 10,0°C
Maximum 30,0°C

Lisda tai vahenna lampadtilalle asetettuja maksimi- ja minimiarvoja painamalla
nuolindppaimia [6] ja [7] ja vahvista valinta painamalla n&ppé&inté [8]. Kun olet
maarittédnyt asetukset, voit siirtya takaisin paasivulle painamalla nappainta [4].

VALMISTAJAN ASETUKSET

Talla toiminnolla voit muuttaa valmistajan asetusarvoja. Pida nappaimia [4]
ja [6] alhaalla neljéan sekunnin ajan ja anna salasana, niin paavalikko tulee
nayttoon.

Unit configuration
General parameters
Timing

Unit initializat.

P&avalikko:

Unit configuration asettaa yksikdn peruskokoonpanon (muun muassa
anturit, kompressorit ja lAmmityselementit).

General parameters asettaa eri toimintavaiheiden logiikan ja erot.
Timing asettaa komponenttien ja halytysten toiminta-ajan.

Unit initialit. mahdollistaa muistin uudelleenasetuksen (kayttdmuistin
uudelleenasettaminen ja oletusarvojen palauttaminen).
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Valitse haluamasi valikko painamalla
ALANUOLINAPPAINTA ja avaa

. valikko painamalla ENTER-nappainta
Supervisor mode R|  (esimerkiksi Unit Configuration).
Asetusnaytté avautuu.

Clock board
Supervisor code 00

Iz

Siirrd osoitin ensimmaisen muutettavan arvon kohdalle painamalla ENTER-
néppainta. Muuta arvo painamalla ALA- ja YLANUOLINAPPAIMIA. Siirry
toisen arvon kohdalle painamalla ENTER-n&ppainté uudelleen. Kun kaikki
tarvittavat arvot on asetettu, paina ENTER-n&ppaintd, kunnes osoitin on
naytdn vasemmassa ylanurkassa. Siirry seuraavalle sivulle painamalla
ALANUOLINAPPAINTA. Siirry takaisin valikkoluetteloon painamalla HOME-
nappainta. Poistu painamalla HOME-n&ppéinta.

MUISTIN NOLLAUS

VAROITUS

MEMORY RESET -toiminto peruuttaa kaikki tehdas- ja huoltoparametrit:
antureiden kalibrointi, kayntitunnit, pAdkomponenttien kdynnistysten
lukumaara ja 10 viimeisintd hélytysta nollautuvat.

Do you want to Voit nollata muistin valitsemalla Unit
insert manufacturer initializat. ja valitsemalla sitten Y.
Odota, kunnes Y muuttuu N:ksi.
parameters? N
WAIT PLEASE

Katkaise virransy6tt6é ainakin kahden sekunnin ajaksi ja kdynnista
jarjestelma uudelleen. MEMORY RESET -toiminto on suoritettava aina
uuden ohjelman asennuksen ja KORTIN A tai B vaihtamisen yhteydessa.

ANTUREIDEN KALIBROINTI

Taman toiminnon avulla voit kalibroida anturit. Paina nappainta [3] ja siirry
luettelossa kohtaan SENSOR CALIBRATION. Vahvista valinta painamalla
nappainta [8] ja anna salasana, niin seuraava sivu tulee nayttéon:

Probe adjustment

Room temp. 0.0°C
Supply air 0.0°C
Out water 0.0°C

Siirra osoitin ensimmaéisen kalibroitavan arvon kohdalle painamalla ENTER-
nappainta. Nayta anturin ndyttdarvoon lisattava tai siitd vahennettava arvo
painamalla ALA- tai YLANUOLINAPPAINTA. Esimerkiksi jos ndytén mukaan
huonelampétila on 22,6 °C ja todellinen lampétila on 22,2 °C, asetettava arvo
on -0,4 °C.

Valitse toinen asetettava arvo painamalla ENTER-n&ppainté. Kun kaikki arvot
on asetettu, siirré osoitin kohtaan Probe adjustment painamalla ENTER-
nappainta. Siirry seuraavalle sivulle painamalla ALANUOLINAPPAINTA.
Poistu painamalla HOME-n&ppéinta.
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OHJAUSJARJESTELMAN TOIMINTAPERIAATE

MP2000 Graphic -jarjestelmén saatelylogiikka on seuraava:

—  kaynnistys- ja sammutusvaiheille differentiaalinen, mahdollisuus asettaa
kéynnistys- ja sammutusarvot erikseen

—  0-10 voltin analogisille signaaleille verrannollinen, mahdollisuus asettaa
arvot erikseen minimi- ja maksimisignaalien mukaan.

KUVISSA KAYTETYT SYMBOLIT

PARAMETRIT

X Lampatila

y Kosteus

z Paine

ASETUSARVO

xK Lampaétilan asetusarvo
yK Kosteuden asetusarvo

KAYNNISTYS- JA SAMMUTUSVAIHEET

xdz Lampétilavaiheen aktivointi

xD Lampatilavaiheen differentiaali

xdz Kosteusvaiheen aktivointi

xD Kosteusvaiheen differentiaali

xdzH Ainoan kuivausvaiheen rajan aktivointi jadhdytysvaiheen aikana

xDH Ainoan kuivausvaiheen differentiaali jadhdytysvaiheen aikana

xdzL Ainoan kuivausvaiheen rajan aktivointi lAmmitysvaiheen aikana

xDL Ainoan kuivausvaiheen differentiaali lAmmitysvaiheen aikana

zON Lauhduttimen puhaltimen aktivointi, kun kompressori on poissa
kaytosta

zOFF Lauhduttimen puhaltimen deaktivointi, kun kompressori on

poissa kaytdsta
xH.Prealarm Korkean l[Ampédtilan esihalytys
xH.Alarm Korkean l[ampétilan héalytys
xL.Alarm Matalan I&mpétilan hélytys
yH.Alarm Korkean kosteuden halytys
yL.Alarm Matalan kosteuden héalytys
zH.Alarm Korkean paineen halytys

VERRANNOLLISET

xY0 Léampétilan verrannollinen signaali

zY1 Paineen verrannollinen signaali

xPs Start - Lampétila-arvo, joka vastaa signaalin alkua

xPe End - Lampétila-arvo, joka vastaa signaalin loppua

yPe End - Kosteusarvo, joka vastaa signaalin loppua

zPs Start - Painearvo, joka vastaa signaalin alkua

zP Verrannollinen painealue, joka vastaa signaalin maksimiarvoa (10 V)

zPmin Painesignaalin minimiarvo, joka vastaa arvoa zPs. Arvo on
sédadettavissa valilla 0-5 V.

zPmax Painesignaalin maksimiarvo. Arvo on s&ddettavissa valilla 5-10 V.

KOLMITIEVENTTIILI
xFs Start - Lampaétila-arvo, joka vastaa ohjausalueen alkua
xFe End - Lampdtila-arvo, joka vastaa ohjausalueen loppua

Jokaisen symbolin perdssa on tunnistenumero.
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GND
RX/TX-
RX/TX+

9

B8 OV1V / 4V20mA
+24Vdc

87 OV1V / 4V20mA
B6 OV1V / 4V20mA
AVSS —_—

B5 OV1V / 4Y20mA

————

e

Ci2
NO12
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KORTIN A TULOT/LAHDOT

Digitaaliset tulot

J4 - ID1 Ulkoinen kdyntilupa

J4 - ID2 Puhaltimen lampd&suoja

J4 - ID3 Kompressorin 1 I1dmpdsuoja

J4 - ID4 Kompressori 1 korkeapaine
Lauhdutinpuhaltimen 1 [Ampd&suoja

J4 - ID5 Kompressori 2 matalapaine

J3 - ID6 Jaahdytyksen kayntilupa

J3 - ID7 Ulkoinen Idmpd&suoja

J3 - ID8 limavirtahdvién painekytkin

J3 - ID9 Suodatinvahti

J3 - ID10 Vesivuotoanturi

J21 - ID11 Sahkoélammittimen turvatermostaatti

J21 -ID12 Kostuttimen yléraja

Digitaaliset 1ahdé6t

J5-C1 Puhaltimen aktivointi

J5-C2 Kuivauksen aktivointi

J6-C3 Kostuttimen aktivointi

J6-C4 Kostuttimen veden tayttd

J6 -C5 Kostuttimen veden poisto

J24 - C6 Vedenjaahdytysventtiilin avauskomento

Kompressorin 1 aktivointi
Hitaan kompressorin 1 aktivointi

J24 - C7 Vedenjaahdytysventtiilin sulkemiskomento
Séhkdlammittimen 1 aktivointi

J24 - C8 Yleishalytys 1

J22 - C9 Vedenjééhdytysventtiilin sulkemiskomento

Kompressorin 1 tehonsdadon aktivointi
Hitaan kompressorin 2 aktivointi
Kompressorin 2 aktivointi

J22 - C10 Vedenlammitysventtiilin sulkemiskomento
Sahkoélammittimen 2 aktivointi

J22 - C11 Yleishalytys 2

J6 - C12 Vapaajadhdytteisen pumpun aktivointi

J24 - C13 Ei kaytdssa

Analogiset tulot

J2 - B1 Huoneldmpétila
J2 - B2 Piiri 1, tulevan ilman lampétila
J2-B3 Léhtevén veden lampétila
Piiri 2, tulevan ilman lampétila
J2 - B4 Ulkoilman lampétila
Tulevan veden lampétila
J2 - B5 Huonekosteus
J2- B6 Kompressori 1, korkeapaine
J1-B7 Kostuttimen ottama virta
Kompensaatio
Verkkovirta
Verkkojannite
J1-B8 Kostuttimessa olevan veden johtavuus
Kompensaatio
Verkkovirta

Verkkojannite

Analogiset lahdét

J20 - xY0 Jaahdytyspyyntd
Lammityspyyntd
Jaahdytys + vapaan jaghdytyksen pyynto
Jaahdytys + kuivauspyyntd

J20 - zY1 Kompressorin 1 lauhtumispaine
LAN-yhteys

Ji1 LAN-verkkoyhteys
KORTTIIN A tai B (katso LAN-verkko)
Sahkosyottd

J17 Sahkosyotto 24 VAC
PAATE

J19 Yhteys paatteeseen

o kaytettavissa olevat jannitteettémat kontaktit
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ASETUSTEN LUETTELO

Mikroprosessorin ndytdssa nikyvat asetusten nimet englanniksi, kuten ne ovat myés NAYTOSSA NAKYVA SYMBOLI

-sarakkeessa. Jos arvoja ei ole otettu kayttdon yksikon asetuksia maaritettdessa (UNIT CONFIGURATION), suhteelliset

ohjelmointiparametrit eivat ndy. OLETUSARVO-sarakkeessa on ilmoitettu tehdasasetukset, ALUE-sarakkeessa
kalibrointialue ja SYMBOLI-sarakkeessa tydlogiikkakaavioissa kaytetyt symbolit.

ASETUSARVO / VALIKKO 2
ﬁ < Paina
4 8
ASETUKSEN TYYPPI OLETUSARVO ALUE
set point temperature 22 °C 10-30 °C xK
set point humidity 50 % rH 35-80 % rH yK
MANUAALINEN TOIMINTA / VALIKKO 6
Paina
ALANUOLTA
ja anna salasana
NAYTOSSA NAKYVA ASETUKSEN TYYPPI OLETUSARVO ALUE
SYMBOLI
Compressor 1 Kompressori 1 AUT AUT - OFF - ON -
Compressor 2 Kompressori 2 AUT AUT - OFF - ON -
Heater 1 L&mmitin 1 AUT AUT - OFF - ON -
Heater 2 Lammitin 2 AUT AUT - OFF - ON -
Humidification Kosteutin AUT AUT - OFF - ON -
Kuivaus Kuivaus AUT AUT - OFF - ON -
Valve 0-10 V:n venttiili AUT
Cooling valve Jaahdytysventtiili AUT AUT - OFF - ON -
Kun venttiili on ON-tilassa, aseta
tarvittava jannitteen arvo. 00,0V 00,0-10,0V -
Heating valve Lammitysventtiili AUT AUT - OFF - ON -
Kun venttiili on ON-tilassa, aseta
tarvittava jannitteen arvo. 00,0V 00,0-10,0V -
Floating Valve Kolmitieventtiili
Cool fl. valve Jéaahdytyksen kolmitieventtiili AUT AUT - OFF - ON -
Kun venttiili on ON-tilassa, aseta OPEN 000s 000-999 -
avaus-/sulkemisaika. CLOSE 000s 000-999 -
Komennon vahvistaminen N Y-N -
Heat fl. valve Lammityksen kolmitieventtiili AUT AUT - OFF - ON -
Kun venttiili on ON-tilassa, aseta OPEN 000s 000-600 -
avaus-/sulkemisaika. CLOSE 000s 000-600 -
Komennon suorittaminen N Y-N -
Disable humid Kostutin poistettu kaytosta N Y-N -
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Manuaalinen poisto Veden manuaalinen poisto N N-Y -
(120 sekunnin aikakatkaisu) 120 sekunnin ajan
~ J YKSIKON ASETUKSET
Lol Paina neljan sekunnin ajan
4 5 ja anna salasana
NAYTOSSA NAKYVA ASETUKSEN TYYPPI OLETUSARVO ALUE
SYMBOLI
Clock board Kellokortti N-Y -
Supervisor code Valvontakoodi 0 00-99 -
Supervisor mode Valvontatila R R - R/W -
Probe selection Anturin valinta
Supply air temp. Tuloilman lampétila N N-Y -
Outl. water temp. Lahtevan veden lampétila N N-Y -
Ext. air temp. Ulkoilman lampétila N N-Y -
Inlet water temp. Tulevan veden lampétila N N-Y -
Room humidity Huonekosteus N N-Y -
Integr. humidif. Sisdanrakennettu kostutin (¥) N N-Y -
Pressure probe present Paineanturi kytketty N N-Y -
Min. scale Minimipaineen alue 0 kPa + 500 kPa -
Max. scale Maksimipaineen alue 3 000 kPa 0-5 000 kPa -
Analog input 7 used like Analoginen tulo 7 (%) not used not used -
(*) yhdessa Integr. humidif. voltage line
Y -toiminnon kanssa kaytetaan line current
automaattisesti kostuttimen virran ext. compens.
mittaamiseen. Tdma arvo ei ole
nékyvissa
Analog input 8 used like Analoginen tulo 8 not used not used -
voltage line
line current
ext. compens.
conductivity
Voltage line max scale Jannitelinjan maksimialue 600 V 0-700 V -
Line current max scale Verkkovirran maksimialue 100 A 0-700 A -
Configuration Yksikdn kokoonpano 2 compr. - 2 circ. - 2 board -
2 compr. - 1 circ. - 2 board -
2 compr. - 1 circ. - 1 board -
1 compr. - 2 board -
1 compr. - 1 board -
0 compr. - 2 board -
0 compr. - 1 board -
Unit no. present Verkossa olevien yksikdiden 1 1-2-3-4 -
lukumaéara
Heater no. Lammittimen vaiheen numero 0 0-1-2-binary -
Unloader comp. Kevennyksen kompressori N-Y -
En. double speed Kaksinopeuskompressori N N-Y -
Analog input 7 board 2 Analoginen tulo 7 kortti 2
used as
Line current Verkkovirta N N-Y -
Max. scale Virran maksimialue 100 A 0-500 A -
Analog input 8 board 2 Analoginen tulo 8 kortti 2
used as
Voltage line Jannitelinja N N-Y -
Max. scale Maksimijannitteen alue 600 V 0-700 V -

Analog output 1

Analoginen 1&ht6 xYO0

cooling valve

cooling valve
heating used
not used

cooling + freecooling
cool valve +dehumid

xY0

Cooling fl. valve

Jaahdytyksen kolmitieventtiili (vesi) N N-Y

Heating fl. valve

Lammityksen kolmitieventtiili (vesi) N N-Y
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@l

YLEISET PARAMETRIT
Paina neljan sekunnin

4 5 ajan ja anna salasana
NAYTOSSA NAKYVA ASETUKSEN TYYPPI OLETUSARVO ALUE
SYMBOLI

Logic dehumidif.

Kuivauksen logiikka

Normally open

normally open
not used
low speed norm. open
normally closed

Logic unloader Kevennyksen logiikka NC NO - NC -
Rotation comp. Kompressorien vaihto Y N-Y -
Cooling/heating valve logic 0-10 V:n venttiilin logiikka 0-10V 0-10V-10-0V
0-10V -
Cooling floating valve logic Jaahdytys-/lammitysventtiili Normal Normal - Reverse -
Step compressor 1 Vaihe kompressori 1
Stage on Kompressori 1 paélle 1°C 0-20 °C xdz1
Differential Kompressori 1 differenssi 0,7 °C 0-20 °C xD1
Low speed compressor 1 Vaihe hidas kompressori 1
Stage on Kompressori 1 paalle (hidas) 1°C 0-20 °C xdz1
Differential Kompressori 1 differenssi (hidas) 0,7°C 0-20 °C xD1
High speed compressor 1 Vaihe nopea kompressori 1
Stage on Kompressori 1 paalle (nopea) 1,2°C 0-20 °C xdz3
Differential Kompressori 1 differenssi (nopea) 0,7 °C 0-20 °C xD3
Step compressor 2 Vaihe kompressori 2
Stage on Kompressori 2 paélle 1,5°C 0-20 °C xdz2
Differential Kompressori 2 differenssi 0,7°C 0-20 °C xD2
Low speed compressor 2  Vaihe hidas kompressori 2
Stage on Kompressori 2 paalle (hidas) 1,5°C 0-20 °C xdz2
Differential Kompressori 2 differenssi (hidas) 0,7°C 0-20 °C xD2
High speed compressor 2 Vaihe nopea kompressori 2
Stage on Kompressori 2 paélle (nopea) 1,7 °C 0-20 °C xDz4
Differential Kompressori 2 differenssi (nopea) 0,7 °C 0-20 °C xD4
Step unloader 1 Vaihe kevennys 1
Stage on Kevennys 1 paille 1,2°C 0-20 °C xD3
Differential Kevennys 1 differenssi 0,7 °C 0-20 °C xD3
Step unloader 2 Vaihe kevennys 2 1,7 °C 0-20 °C xDz4
Stage on Kevennys 2 paille 0,7°C 0-20 °C xD4
Differential Kevennys 2 differenssi
Vaihe lammitin 1 Vaihe lammitin 1
Stage on Séahkolammitin 1 paalle 0,6 °C 0-20 °C xDz5
Differential Sahkolammitin 1 differenssi 0,4 °C 0-20 °C xD5
Vaihe lammitin 2 Vaihe lammitin 2
Stage on Séahkolammitin 2 paalle 1°C 0-20 °C xDz6
Differential Sahkolammitin 2 differenssi 0,6 °C 0-20 °C xD6
Step heater binary control  Vaihe lammitin toissijainen
Stage on Toissijainen sahkolammitin paalle 1,5°C 0-20 °C xDz7
Differential Toissijainen sahkdlammitin 0,9°C 0-20 °C xD7
differenssi
Cooling proportional valve Jatkuvasaatoinen jadhdytysventtiili
Start Jaahdytyksen minimiarvo 0,3°C 0-20 °C xPs1
Max Jaahdytyksen maksimiarvo 1,56°C 0-20 °C xPe1
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Heating proportional valve Jatkuvasaatdinen lammitysventtiili

Start L&mmityksen minimiarvo 0,3°C 0-20 °C xPs2
Max Lammityksen maksimiarvo 1,56°C 0-20 °C xPe2
Cooling floating valve Jaahdytyksen kolmitieventtiili
Start Jaahdytyksen minimiarvo 0,3°C 0-20 °C xFs1
Max Jaahdytyksen maksimiarvo 1,56°C 0-20 °C xFel
Heating floating valve Lammityksen kolmitieventtiili
Start Lammityksen minimiarvo 0,3°C 0-20 °C xFs2
Max Lammityksen maksimiarvo 1,5°C 0-20 °C xFe2
Intergr. humidifier max Sisdanrakennetun kostuttimen 10 % rH 2-20 % yPel
capacity maksimikapasiteetti
Step humidification Ulkoinen kostutin kaytdssa / ei kaytdssa
Stage on Ulkoinen kostutin paalle 10 % rH 0-20 % ydz2
Differential Ulkoinen kostutin differentiaali 5% rH 0-20 % yD2
Step dehumidific. Vaihe kuivaus
Stage on Kuivaus paélle 10 % rH 0-20 % ydz1
Differential Kuivaus differentiaali 5% rH 0-20 % yD1
Low temperature limit Alhaisen lampétilan raja
(stop dehum.) (Kuivaus pyséhtyy)
Stage on Kuivauksen pysayttdéminen paalle 1,8°C 0-20 °C xdzH1
Differential Kuivauksen pysayttaminen 0,6 °C 0-20 °C xDH1
differentiaali
High temperature limit Korkean lampétilan raja
(stop dehum.) (kuivaus pysahtyy)
Stage on Kuivauksen pysayttaminen paalle 1,2°C 0-20 °C xdzL1
Differential Kuivauksen pysayttdminen 0,6 °C 0-20 °C xLD1
differentiaali
KOSTUTIN
Nomin. prod. Nimellinen hoyryntuotto 5 kg/h 0-42 kg/h -
Jannite Kostuttimen jannite 400V 0-660 V -
Phase number kKostuttimen vaiheiden maara 3 1-3 -
TAM model Kostuttimen amperometrinen 100 50/100/150
muuntaja 300/500/700 -
Enable drain without Veden poistaminen ilman jannitetta N N-Y -
voltage
Parameter CO Kostuttimen parametri CO 37 () 0+1 000 -
Parameter C1 Kostuttimen parametri C1 150 (%) 0+1 000 -
Sylinteri Teho Jannite TAM-malli (]0] C1
L201MA 2 kg/h 230/1/50 TAM 100 80 70
L201MA 3 kg/h 230/1/50 TAM 100 87 70
() kostuttimen _F401TA 3 kg/h 230/3/50 TAM 100 78 150
parametrit FA01TA 5 kg/h 400/3/50 TAM 100 37 150
E401TA/1 8 kg/h 230/3/50 TAM 300 78 250
E401TA/ 8 kg/h 400/3/50 TAM 100 32 250
E401TA/ 13 kg/h 400/3/50 TAM 300 34 250

Lisatietoja on OEM RCO0O -kostuttimen kayttboppaassa.
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AJOITUKSEN PARAMETRIT
ﬁ Paina neljan sekunnin ajan
4 5 ja anna salasana
NAYTOSSA NAKYVA SYMBOLI ASETUKSEN TYYPPI OLETUSARVO ALUE
Time delay switching main fan on Paapuhaltimen viive kdynnistyksessa 2s 0-600 s -
Time delay switching main fan off Pa&puhaltimen viive sammutuksessa 10s 0-600 s -
Float. valve running time Kolmitieventtiilin kéyntiaika 150 s 0-600 s -
Alarm delay time low pressure Matalapainehélytyksen viive 300 s 0-600 s -
Alarm delay time air flow limavirran halytyksen viive 15s 0-600 s -
Alarm delay time oil diff. Oljyn paine-eron halytyksen viive 120 s 0-600 s -
Hi/lo temp. alarm delay time Matalan/korkean lampétilan 300 s 0-9999 s -

hélytyksen viive

Hi/lo humidity alarm delay time Matalan/korkean kosteuden 1800s 0-9999 s -
héalytyksen viive

Minimum compressor off time Minimi kompressorin 120s 0-600 s -
pyséhdyksisséoloaika

Minimum compressor on time Minimi kompressorin 60 s 0-600 s -
k&ynnissaoloaika

Delay between starts same comp. Minimiviive saman kompressorin 180 s 0-600 s -
kaynnistyskertojen valilla

Delay between starts diff. comp.  Minimiviive kahden eri kompressorin 10s 0-600 s -
kaynnistyskertojen valilla

Delay between starts two unload. Minimiviive vaihdettaessa 100 %:n 10s 0-600 s -
ja 50 %:n tehon valilla (kevennys tai
kaksinkertainen nopeus)

Delay between stars diff. heat. Minimiviive kahden eri 5s 0-600 s -
lammitysvaiheen aktivoinnin valilla

YKSIKON ALUSTAMINEN
G} Paina neljan sekunnin ajan
4 5 ja anna salasana
NAYTOSSA NAKYVA SYMBOLI ASETUKSEN TYYPPI OLETUSARVO ALUE
Do you want insert manufacturer Haluatko lis&ta valmistajan parametrit?
parameters? palautus tehdasasetuksiin N N-Y -

ASETUSARVO / VALIKKO 4
Paina ja anna salasana

NAYTOSSA NAKYVA SYMBOLI ASETUKSEN TYYPPI OLETUSARVO ALUE
Temperature set point limits Lampétilan asetusraja-arvot
Minimum Minimi 10°C 0-50 °C -
Maximum Maksimi 30 °C 0-50 °C -
Humiditiy set point limits Kosteuden asetusraja-arvot
Minimum Minimi 35 % rH 30-90 % rH -
Maximum Maksimi 80 % rH 30-90 % rH -
Interg. humidifier production Kostuttimen hdyryntuotanto 3 kg/h 1,4-5 kg/h -
Local off switch enabled Paikallisohjauksen ON/OFF-kytkin Y N-Y -
Reduce humid. in cool position Kostuttimen pyséaytys Y N-Y -
jaghdytyspyynnolla
Control condensing pressure Lauhdutuspaineen valvonta-asetus
Setpoint Verrannollisen signaalin minimiarvo 1400 kPa 0-3 000 kPa zPs
Differential Verrannollisen signaalin maksimiarvo 300 kPa 0-1 000 kPa zP
Control condensing pressure Lauhdutinpaineen ohjaus
(compr. off) (kompressori ei kdytdssa)
On (max V) Lauhdutinpaine ON, kompressori OFF 2 200 kPa 0-3 000 kPa zON
Off (min V) Lauhdutinpaine OFF, kompressori OFF 2 200 kPa 0-3 000 kPa zOFF
Condensing output min value Lauhdutinohjauksen minimiarvo 3V 0-5V zPmin
Condensing output max value Lauhdutinohjauksen maksimiarvo 10V 5-10V zPmax
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Maximum pressure value Maksimipainearvo 2 500 kPa 0-4 000 kPa zH.Alarm
Max compensation setpoint Maksimikompensointiarvo 5°C +20 °C -
Reaction time Kompensoinnin reaktioaika 5 min 2-30 min -
Offset room temp. high preal. Korkean huonelampétilan esihalytys 4,5 °C (offset) 2-20°C -
xH.prealarm
Offset room temp. low alarm Matalan huoneldmpétilan halytys 4,5 °C (offset) 2-20 °C xL.alarm
Offset room temp. high alarm Korkean huonelampétilan halytys 5,5°C (offset) 2-20 °C xH.alarm
Offset room humidity low alarm  Matalan huonekosteuden hélytys 14 % rH (offset) 5-50 % rH yL.alarm
Offset room humidity high alarm  Korkean huonekosteuden halytys 14 % rH (offset) 5-50 % rH yH.alarm
Limit thermostat enable llman virtauksen mahdollistaminen N N-Y -
termostaatilla
Threshold limit cooling Termostaatin raja-arvo ilmavirtaukselle 14 °C 0-20 °C -
RAJA-ARVOJEN KAYTTOTUNTILASKIN
Raja-arvojen kayttétuntilaskin Raja-arvojen kayttotuntilaskin
Main fan Paapuhallin Oh 0-20 000 -
Compr. 1 Kompressori 1 Oh 0-20 000 -
Compr. 2 Kompressori 2 0h 0-20 000 -
Heater 1 Lammitin 1 0h 0-20 000 -
Heater 2 Lammitin 2 0h 0-20 000 -
Dehum/hum Kostutin/kuivain 0h 0-20 000 -
YLEINEN HALYTYS
General alarm 1 Yleinen hélytys 1
AL1-AL6 YYYYYY N-Y -
AL7-AL12 YYYYYY N-Y -
AL13-AL18 YYYYYY N-Y -
AL19-AL24 YYYYYY N-Y -
AL25-AL30 YY-NYY N-Y -
AL31-AL36 YYYYYY N-Y -
General alarm 2 Yleinen hélytys 2
AL1-AL6 YYYYYY N-Y -
AL7-AL12 YYYYYY N-Y -
AL13-AL18 YYYYYY N-Y -
AL19-AL24 YYYYYY N-Y -
AL25-AL30 YY-NYY N-Y -
AL31-AL36 YYYYYY N-Y -
General alarm 1 realy Yleinen hélytys 1 rele
Logic Logiikka ON ON - OFF -
Delay Keskeytysviive Os 0-3 600 s -
General alarm 2 realy Yleinen hélytys 2 rele
Logiikka Logiikka ON ON - OFF -
Delay Keskeytysviive Os 0-3 600 s -
Buzzer enabling Summeri paalle Y N-Y -
VAIHTOJARJESTELMA
Change over Vaihtotoiminto absent absent - present -
Aika Vaihtoaika 12 h 1-168 -
Restart Uudelleenkaynnistys N N-Y -
Stop unit in alarm Yksikén lukitseminen hélytystilassa N N-Y -
Identific. address for supervisor ~ Sarjalinjan tunnistusosoite 1 000-200 -
system network
Baud rate Siirtonopeus 9 600 1200-19 200 -
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TILALUETTELO

Tama toiminto mahdollistaa laitteen toimintatilojen

tarkastelun. Tilaluettelon arvot saat nékyviin jarjestyksessa

painamalla nappainta [6] ja painamalla sitten
NUOLINAPPAIMIA [7] ja [8].

ACTUAL SETPOINTS TEMPERATURE:
Osoittaa huonelampétilan todellisen asetusarvon ottaen
huomioon mahdollisen kompensoinnin.

ACTUAL SETPOINTS HUMIDITY:
Osoittaa huonekosteuden asetusarvon (pyydettdessa).

ROOM TEMPERATURE:
Osoittaa huonelampétilan arvon.

SUPPLY AIR 1:
Osoittaa jadhdytyspiirista 1 tulevan ilman l[ampétilan.

EXT. AIR 1:
Osoittaa ulkoilman lampétilan (pyydettaessa).

ROOM HUMIDITY:
Osoittaa suhteellisen huonekosteuden arvon
(pyydettaessad).

INLET WATER:
Osoittaa koneeseen tulevan jadhdytysveden lampdtilan
arvon (pyydettaessd).

SUPPLY AIR 2:
Osoittaa jadhdytyspiirista 2 tulevan ilman lampétilan.

OUTLET WATER:
Osoittaa koneesta lahtevan jadhdytysveden lampdtilan
arvon (pyydettaessd).

HI PRESS. 1:
Osoittaa lauhtumispaineen arvon jaghdytyspiirissa 1.

HI PRESS. 2:
Osoittaa lauhtumispaineen arvon jaéhdytyspiirissa 2.

VOLTAGE LINE:
Osoittaa yksikon syoéttojannitteen arvon (pyydettaessa).

LINE CURRENT:
Osoittaa yksikon kdyttdman virran arvon (pyydettdessa).

EXT. COMPENSATION:
Osoittaa kompensaatioarvon (°C).

DIG. IN. (1/12):

Osoittaa kortin A (ensimmainen linja) ja kortin B (toinen
linja) ON/OFF-tulojen tilan.

C = suljettu kontakti

O = avoin kontakti (halytystila)

COOLING VALVE:
Osoittaa jadhdytyksen jatkuvasaéatdisen venttiilin
avautumisarvon (%).

HEATING VALVE:
Osoittaa lammityksen jatkuvasaatodisen venttiilin
avautumisarvon (%).

CONTROL COND. 1:
Osoittaa jadhdytyspiirin 1 lauhtumispaineen
ohjaussignaalin arvon (%).

CONTROL COND. 2:
Osoittaa jadhdytyspiirin 2 lauhtumispaineen
ohjaussignaalin arvon (%).

MAIN FAN:
Osoittaa pdapuhaltimen toimintatilan.

COMPR. 1:
Osoittaa kompressorin 1 toimintatilan.

COMPR. 2:
Osoittaa kompressorin 2 toimintatilan.

HEATER 1:
Osoittaa sahkolammittimen 1 toimintatilan.

HEATER 2:
Osoittaa sahkolammittimen 2 toimintatilan.

AP. COOL. FL.:
Osoittaa jadhdytyksen kolmitieventtiilin
avautumisohjauksen tilan.

CH. COOL. FL.:
Osoittaa jadhdytyksen kolmitieventtiilin
sulkeutumisohjauksen tilan.

AP. HEAT.FL.:
Osoittaa lammityksen kolmitieventtiilin
avautumisohjauksen tilan.

CH. HEAT. FL.:
Osoittaa Iammityksen kolmitieventtiilin
sulkeutumisohjauksen tilan.

HUMIDIF.:

Osoittaa kostuttimen toimintatilan.
T&htien valilld olevan kirjaimen merkitys:
*F* = tayttd (veden tayttdventtiili auki)
*E* = hdyrystys

*D* = poisto (veden poistoventtiili auki)

DEHUMID.:
Osoittaa kuivausventtiilin tai -venttiileiden tilan.

HUMIDIFIER MEASUR. AMPS:
Osoittaa kostuttimen kayttdman virran arvon.

HUMIDIFIER TARGET AMPS:
Osoittaa kostuttimen vaatiman kéyntivirran arvon

(saatelyyn vaadittavan hdyryn maaran perusteella).
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HUMIDIFIER NOMIN. AMPS:
Osoittaa kostuttimen nimellisen maksimikayntivirran.

WAT. LEVEL:

Osoittaa sylinterin vedenpinta-anturin aktivoitumisen.
Nayttd osoittaa, ettd anturia ei ole aktivoitu (OPEN) tai etta
se on aktivoitu (CLOSE).

CONDUCT:
Osoittaa kostuttimen sy6ttéveden johtavuusluvun.

MODE:

Osoittaa kostuttimen toimintatilan.
Naytdssa nakyvat tilat ovat seuraavat:
START UP - kostuttimen kaynnistys
NORMAL - normaali kaynti

CYLINDER FULL - sylinteri tdynna vetta

ANTUREIDEN KALIBROINTI

Jos painat ALANUOLINAPPAINTA, ohjelma vaatii
automaattisesti Service password -salasanaa. Taman
jalkeen voit tarvittaessa kalibroida anturit seuraavalla
tavalla.

ROOM TEMP.:
Huonelampétilan mittauksen kalibrointi (= 9,9 °C).

SUPPLY AIR 1:
Tulevan ilman mittauksen kalibrointi piirissd 1 (= 9,9 °C)

SUPPLY AIR 2:
Tulevan ilman mittauksen kalibrointi piirissa 2 (= 9,9 °C)

ROOM HUMID.:
Suhteellisen huonekosteuden mittauksen kalibrointi
(9% rH)

INLET WATER:
Tulevan jadhdytysveden l&mpdtilan mittauksen kalibrointi
(£9,9 °C)

OUT.WATER:
Léhtevan jadhdytysveden lampdtilan mittauksen kalibrointi
(£9,9°C)

HI. PRESS. 1:
Jadhdytyspiirin 1 lauhdutuspainemittauksen kalibrointi
(+ 90 kPa)

HI. PRESS. 2:
Jaahdytyspiirin 2 lauhdutuspainemittauksen kalibrointi
(+ 90 kPa)

VOLTAGE LINE:
Verkkojannitteen mittauksen kalibrointi (= 99 V)

LINE CURRENT:

Verkkovirran mittauksen kalibrointi (= 9 A)

Jos antureita ei tarvitse kalibroida, voit palata paénayttoon
painamalla HOME-nappainta.

MANUAALISTEN ASETUSTEN
LUETTELO

Taman toiminnon avulla voit valita seuraavien
komponenttien ja toimintojen toimintatavan:

COMPRESSOR 1
COMPRESSOR 2
HEATER 1

HEATER 2
HUMIDIFICATION
DEHUMIDIFICATION
COOL FL. VALVE

HEAT FL. VALVE

VALVE COOLING (0-10V)
VALVE HEATING (0-10V)
DISABLE HUMIDIFIER
MANUAL DRAIN

Lisatietoja on luvussa MANUAALINEN TOIMINTA.

MEMO LIST

Taman toiminnon avulla voit tallentaa viimeisimméat
hélytykset, kdyntitunnit ja komponenttien kdynnistysten
lukumaaran.

ALARM HISTORY
MAIN FAN (h)
COMPR. 1 (h)
COMPR. 1 (start-up)
DEHUMIDIF. (h)
COMPR. 2 (h)
COMPR. 2 (start-up)
HUMIDIF. (h)
HEATER 1 (h)
HEATER 2 (h)

Lisatietoja on luvussa KAYTTOTUNTILASKIN.
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